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9Արական փո քաս զդեցո ւթ լուննե րի բնագավառում , ա՛նկասկածք մեծ Հետա֊ 

քրքրութլուն են ն ե րկ ալ ա ցն ում Հա լ ֊ եվրո սլա կան դրական կապերըг Ւ թիվս 

եվրոսլական մեծ գրողնե րի, Հալ գրականութ լան, թատրոնի զա րգացման գոր-

ծում նշանակալի դեր են խաղա ցել նաև. ^էէէ^րէ ստեղծագործութ լուններըւ 

Մեծ գրողի դրամատ իկ ակ ան երկերով ոգեշնչվել են Հալ դրամատուրգները։ 

՞Նրա տես ական դրուլթնե րը թատր՛ոնի մասին, Հալ պրոֆեսիոնալ թատրոնի 

սկզբնավորման օրերին նսլաստել են Հիմնավորելու մեր կլանքում թատ-

րոնի դերն ու ն շան ակութ լուն ը։ 

Հա լտնի Է րաբրիել Սունդուկ լան ի [սոստովանութլունը իր ստեղծագործ ո ւ ՛ ֊ 

թլան վրա ո.ուս և եվրոպական կլասիկա լի ա զդեցութ լան վերաբերլալ, քրոգոլ, 

Պ*րիբո(հդովէ Օստրովսկի, Մ ո լիեր ք ^իէէ^ր է Շեքսպիր, Ղ լումա ե շատ ուրիշ-

ներըք — գրում Է Սունդուկլանը 1898 թ* Յուրի Վեսելովսկուն, անբաժան են ին-

ձանից է Րրա Համար Էլ ես չեմ կարող դրականապես ասել, թե դրան ցից որին 

հմ Հատկապես պարտական իմ զա րգա ցմ ամբ։ Ւնձ թվում Է, նրանք բոլորն Էլ 

ավել կամ պակւսս չափով ներգործել են իմ մտքի և սրտի վրան11 ԱլսուՀան-

դերձ թատրոնի նկատմամբ ա ուս օին անդամ մեծ իւանդավաոութ լուն ու սեր են 

առաջացրել ե ապագա դրամատուրգին դեպի թատ րոն են մղել О ի լլե րի ստեղ-

ծագործ ութ լունն եր ը: ԱՀա թե ինչ Է ասում ալդ մասին ինքը Ս ունդո ւկլանը 

նուլն ալդ նամակում• զԱլստեղ ԼԹիֆ լիսում—Ա. Р.) ռուսական թատրոնի 

բացումից դեռ շատ առա ջ, լինելով դեռևս գիմնազիալում, մի անգամ, Հի-

շում եմ ընթրիքից Հետո, կես դիշերին ես զբաղվեցի Հ՚իլլերի <Г Խարդավանք 

և. սերն ողբերգութլան ռուսերեն թարգմ անութ լան ընթերցումով։ Ալդ պիեսը 

ինձ ալնպես գրավեց և ալնպիսի ուժեղ տպավորութլուն գործեց ինձ վրա, որ 

չնալած ուշ ժամանակին և մորս թախանձանքներին ես չէի կարողանում 

գրքից բաժանվել մինչև, որ էվերջացրի (առավոտլան ժամը 4-ինի թափե-

Լով ջերմ արցունքներէ Ալդ ժամանակ ես 17—18 տարեկան էի։ Որքա՞ն եղավ 

իմ ուրախութլունը և ի՛՛նչ ես ապրեցի 1846 թ. Պետերբուրգում, երբ ես առա-

ջին անգամ տեսա Կարատ ի գինին Ֆերդինանտի դերում։ Ես սիրեցի թատրոնը 

և ալդ ժամանակից ես բաց չեմ թողել ոչ մի Հա լտնի պիես, որ ներկա լաց-

վել է Ալեքսանդրլան թատրոնում*.»Տ>: Սունդուկլանն իր ալդ նամակում Հալտ-

նում է նու լնպես, որ Հետագա լում նա նորից է տարվել Շիլլերով, նորից է 

կարդացել մեծ դրամատուրգին և ալդ տպավորութ լան տակ գրել է ՀՀ էի մեկ 

զոՀյ> պիեսը։ 

Ուշագրավ և միաժամանակ օրինաչափական երևուլթ գրական ութ լան 

պատմութլան բնագավառում• ռեալիստ Սունդուկլանի ինքնատիպ, վառ աղ-

գալին ու կենցաղալին երանգ ունեցող դրամատիկական երկերի Համար, սկըզբ-

1 *Ь» Սունւյուկյաճյ Երգերի լիակատար Ժողովածու, Հատ, 3, է^ 4631 
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նական շրջանում, ներշնչման օրինակ են Հանդիսացել Նիլլերի ստեղծագործ 
ծ ութլո ւնն երը է 

Հա լտնի Է նուլնսլես, որ Հալ թատրոնն ունի երկու. Հա զա րամ լա սլատմ ու-

թլուն, սակալն ժամանակակից Հալ պրոֆեսիոնալ թատրոնն իր սկզբնավո— 

րուքքԼ առնում Է անց լա լ դարի Հիսունական թվականներիցէ ռիշտ Է» մինչև, 

անցլալ դարի կեսերը կազմակերսլվել են Հալկական ներկալացումներ, սակէսլն 

դրանք բոլորն Էլ կրել են մասնակի, Էպիզոդիկ բնուլթ: Հալ թատրոնի պատ-

մ ութ լան զծով վերջերս տարված ուսումնասիրո ւթլուննե րը պարզել են, որ 

X I X ԴարՒ առաջին կեսին Վենետիկումճ Միւիթարլանների վարժարանում, 

Թիֆլիսումճ Ներ սիս լան դպրոցում աշակերտները բազմիցս կազմակերպել են 

ներկալացումներг Հա լկական ներկա լացում Է կազմակերպվել և Կիրովարադում 

(Գանձակում), Շերմազանլանների դարպասում^ Թիֆլիսում և ալլնէ Ղրան֊ 

ցից դեռ շատ առաջ X V I I դարում, ԼեՀ աստանի Լվով քաղաքում Հա լկական 

ներկա լացում Է կազմակերպել Հա լտնի Նիկոլ Թորոսովիչը, սակալն ւսլս բո-

լոր լ7 դեռևս Հեռու են ժամանակակից իմաստով պրոֆեսիոնալ թատրոն լի-

նելուցէ Ալդ ներկէս լա ցու Щ/երը, ինչպես ասացինք, տեղի են ունեցե լ դեպքից 

դեպք, եղել են սաՀմանաւիակ ու նեղ շրջանակների Համարէ Առաջին Հա ՛լկա-

կան ներկա լացում ը, որ տրադիցիոն կա րգով ընդունվում Է որպես սկիզբ Հալ 

պրոֆեսիոնալ թատրոնի սկզբնավորման՝ 1850 թվականի Հունվարի 27-ին 

(Հ, տ*յ Մոսկվալի Համալսարանի Հալ ուսանողների տված ներկալացումն Էէ 

Ղրանից Հետո ամեն տարի պարբերաբար կազմակերպվել են Հա լկական ներ-

կալացուքքեեր՝ Հիմք Հանդիսանալով ժամ ան ա կա կից Հալ պրոֆեսիոնալ թատրոնիէ 

Հալ ազդալին պրոֆեսիոնալ թատրոն ստեղծելու զործում մեծ դեր Է 

կատարել էէՀլուսիսափալլըՀէ Ինչպես Դպրոցը» մամուլըք ՚ լեզվի ժողովրդակա-

նացումը լուսավո բութ լան ա ռաջա դի մ ութ լան կարևոր զո րծոննևր Էին Հանդի-

սանում, ալն պես Էլ թատրոնն իր Հերթին պիտի լուսավորեր, կրթեր, դաս-

տիարակեր ժողովրդինէ Աէդ պատճառով Էլ (ГՀլուս իսափա լլիյ) Հրատապ Հարցե-

րից Էր պալքարել նաև ազդալին թատրոնի ստեղծման Համարէ Եվ աՀա, 

9 Հլուս իսափա լւրՅ> աոաջինը եղավ, որ ջերմորեն ողջունեց Մ ո՚սկվա լի Համա-

լսարանի ուսանողների կազմակերպած Հա լկական պրոֆեսիոնալ թատրոնի ալդ 

աոաջին ներկա լացումըէ <г Սրտի մեծ ո ւրա խութ լաւքբ, — դրել Է {Հլու и իսափա լ ֊ 

լիյ> գլխավոր աշխատակից Մ • Նա լբանդլանը,—Հալտնում եմ ձեզ Մ ո սկվ ա լի ն ո՛-

րո ւթ լուննե րից ամ են ա պատվականը ։ Համալսարանի Հալ ուսանողքը, աոաջին 

անգամ Մ ոսկվալի մեջ առտնին թևատրոնական բեմի վերա կատա րեցին մի 

եղերերգական և մի կատակերգական խաղարկութլունքՖ^է 

Ներկարս ցումո տեղի Է ունեցել մոսկվաբնակ Միքալել Ս տեփ ան լան ի 

տանը, ներկա են եղել մոտ երկու Հարլուր մ արդ։ Ներկա լացվել Է Ա. Վա-

նանդեցու ՂԱրիստակեսն ողբերգութլունը և Ալադաթլանցի Թիֆլիսի կլանքից 

վերցրած «ГՎալ իմ կորած Հիսուն ոսկին կատակերգութլունըէ Քննադատելով 

Վան ան դե ցու ողբե րգութ լունը, որպես Հ շատ թուլլ բան և զուրկ ամ են ալն 

բանաստեղծական ճարտ ար ո Լ թենի ցՖ, Նա լբանդլանը Համեմատաբար դրական 

Է արտաՀալտվել Ալադաթլանցի կատակերգ ութ լան մասին է Ինչ վերաբերում Է 

խաղին չ ապա պիտի ասել, որ ներկա լա у մ ան մասնակիցները, չլինելով պրո-

ֆեսիոնալ դերասաններ, բնականաբար, նրանց տված ներկա լացում ը ալնքան 

Էլ Հաջող չպևտք Է լիներ։ Նա լբանդլանը ներողամտաբար Է վերաբերվել ալդ 

1 II. ՛ևսւլրսւնք)յան* երկերի լիակատար ժողովածու, Հատ. Է9 3901 



Մի էշ հայ թատրոնի սլատմութսունից, 

ներկա լա ց մանը, գտնելով որ (էեթե Քա$_ վարժ լինեին ներգործող պարոն-

ներր, գուցե լուր լան у խաղա րկութ լամ բ մի փոքր կենդանացնեին ալդ եղե-

րերգս ւթ լուն ը]>^ ։ Ալնուամենալնիվ մեծ դեմոկրատը շաա բարձր Է գնահատում 

երեուլթը։ Նա սրտի անՀուն բերկրանքով ողջունում Է Մ ոսկվալի Համալսա-

րանի ուսանողների ալդ Հասարակականորեն չափազանց անՀրաժեշտ կուլտու-

րական նախաձեոնութ լունը։ ոՀասա բակ շնորՀակա լութ լուն ա լդ ուսանող-

ներին,— գրում Է Սա լբանդլանը,—նոցա գովանի ցանկութլան Համ արճ թեատ-

րոնական բեմից դաստիարակել ազգը,,. Եվ ալսպես, սիրելի Հալք, Հ առա՛ շ, 

դեպի Հաոա ջ ե մի Հատ ավազը կորած չէ սարի աՀագին կազմվածքի մեջ, 

ամենալն կալծ կարող է բորբոքել մի կրակ, եթե ձեոնտու լինի Հանգամանք-

ների Հարմարութլունքըյ> г 

Նուլնպիսի խանդավաոու թլամբ, նուլն աէդ ժամանակներում \ալբան-

դլանը ողջունել է ե արեմտաՀալութլան մեջ թատրոնի սկզբնավո րումըէ 

<է4եցցե' ե րիտասարդութլուն,՛՜՜բացագանչում էնա, — և Հա լկական Հաոաջադիմ ու-

թ լան տարեգիրը ոսկեղեն տաոերով պիտի ավանդե գալոց սերունդին [ժատրո-

նի սկզբնապատճաոների անուններըЯ?։ Ալս աոիթով նա իր <ГԱզդալին թատ՛ 

րոն Պոլ 

սո մեջ]> վերնագրով նշանավոր Ճաո-Հոդվածում Հանդես է գա-

լիս ժողովրդա֊դեմ ոկր ատ ական թատրոնի սկզբունքների պաշտպան, խոսում 

է թատրոնի դերի, նշանակութլան մասին։ Զարգացնելով իր տեսակետները 

թատրոնի բարոլական դաստիարակչական դերի մասին, Նալբանդլանը Հանգում 

է ալն եզրակացութլան, որ թատրոնական բեմը Հանդիսանում է ալն աՀեղ 

դատաստանը, որտեղ արդարութլունը ե Հանցանքը, առանց աչաոութլան, 

ստանում են իրենց արժանի Հատուցումը։ Ալս նուլն միտքը մենք Հանդիպում 

ենք ե Շիլլերի մոտ։ Պետք է ասել, որ Նալբանդլանը ոչ միալն սիրել է О ի լ ֊ 

լերին, ոչ միալն Համակրել է նրա ազատատենչ գաղափարները, ալ/ե իր աշխա-

տութլունների կոնտեքստներում երբեմն մտցրել է բանաստեղծի պատկերա-

վոր դարձվածքներն ու արտաՀալտութլունները։ քԱզգսէլին թատրոն Պոլսո 

մեջ} Ճաո-Հոդվածը ցուլց է տալիս, որ Հալ մեծ դեմոկրատի տեսադաշտից 

չեն վրիպել և ^իլլերի տեսական Հոդվածները թատրոնի մասին։ 

Հալ ազդալին թատրոնին զարկ տալու նպատակով (Г Հլուս իսափա լլին էջե-

րում տպագրվել են ոչ միալն կլասիկ դրամատուրգիա լից Հալերեն թարգմա-

նութլո ւններ, ա լլև ալդ էջերից պրոպագանդվել են ազդալին թատրոն ստեղ-

ծելու և զարգացնելու գաղափարը, ժողովրդի լուսավո բութ լան գործում թատ-

րոնի ունեցած կրթիչ> դաստիարակիչ դերը։ Նորից <ГՀլո ւս իսափա լլնյ> էր, որ 

աոաջինը զբաղվեց թատրոնի տեսական Հարցերով։ Եվ ալստեղ է աՀա, որ 

Նիլլերի թատրոնի մասին ունեցած դրուլթները, տեսական Հա լացքները 

լալնորեն օգնում են ամսագրին նշված պատվաբեր և. Հանրօգուտ խնդիրը 

էրս տարելու Համար։ 

Շիլլերի գրական ժաոանգ ութ լան մեջ աոանձնաՀատուկ տեղ են գրա-

վում թատրոնի մասին գրվածքները, որոնք չափազանց արժեքավոր են նրա 

Էսթետիկալի ուսումնասիրութլան Համար։ Թատրոնի մասին Շիլլերի էսթե-

տիկական Հա լացքները կազմակերպվել են «Փոթորկի և գրոՀիՖ շրջանումг 

Ալդ ժամանակ նա գրել է երկու. Հոդված, որոնք վերաբերում են թատրոնի 
՚ Ս*. *նալթանդյանէ Երկերի լիակատար ժօղովածու., Հատ. 1յ էֆ 3011 

Տ Նույն տեղում, Էջ 302։ 
3 Նույն տեղում, Հատ, [ ] , Էջ 3071 



€4 V,, Բաբա յան 

դաստիարակիչ դերին։ Հոդվածներից մեկը, որ գրված է 1782 թկոչվում է <ГԺա-

մանակակից թատրոնի մասինյ>, մյուսը՝ որ դրել է դրանից երկու տարի Հետո 

1784 թկրում է (ГԹատրոնը իբրև բարոյական Հիմնարկու թլունն խորադիրը։ 

Ալս երկրորդ Հոդվածում երիտասարդ Լիւլերը, ելնելով XVI I I գարի լուսա-

վորիչների ե, աոաշին Հերթին, Դիգրոլի և Լեսսինգի էսթետիկական Հալացք-

ներ իցճ պաՀանջում է, որ թատրոնը պալքար մղի Հասարակական ար պա-

ների, -ճշմարտութլան աղավաղումների, բոնապետութլան, ֆեոդալիզմի և աբ-

սոլյուտիզմի բոլոր տեսակի արտաՀալտութլունների դեմ։ Թատրոնը ժողովրդի 

մեջ դաստիարակի պայքարի ոդիճ Հանուն ճշմ արտ ութ յան, Հանուն արդա-

րության։ Թատրոնի դատաստանական իշխանութլունը սկսվում է Հենց այն-

տեղից, որտեղից վերջա՛նում է աշխարՀալին օրենքների սաՀմանը, ասում է 

Շիլլերը։ Ա(ն ժ ամանակ, երբ արդարադատ ութ լունը կուրանում է ոսկուց և 

փարթամորեն ապրում Հասարակական արատի Հաշվին, երբ Հզորի լկտիու-

թլունը ծաղրում է օրենքի թուլությունը ե փոքրոգի վախը կապում է ի շխա-

նութ լան ձեոքը, աՀա Հենց ալդ ժամանակ էլ թատրոնը իր ձեռքն է վերց-

նում սուրն ու կշեո քը և բա ց աՀա լտ ելով Հասարակական ալդ արատները են-

թարկում է նրանց աՀեղ դատաստանի։ Հազարավոր մ ո լութ լուննե ր անպատիժ 

են թողնվում արդար ադա տութլան կողմից, թատրոնը պատժում է ալդ մոլու-

թլուննԼրը, Հազարավոր առա քին ութ լուննե րի մասին լոում է արդարադատու-

թյունը, բալց թատրոնական բեմի վրա գովերգվում են նրանք։ Պետութլան 

մեջ եղած բոլոր Հաստատութլուննե րից միալն թատրոնն է, որ Հանդիս անում 

է գործնական իմաստութլան դպրոց, ուղեցույց՝ Հասարակական կյանքի, ալն 

մարդկալին Հոգու ամենածածուկ անկլունների բանալին է։ (ГԹատրոնը Հա-

սարակական մի ջրանցք է,—եզրակացնում է իէէերը> — որՒ ^Ւշ_Ոէ1 ժողովրդի 

մտածող ե լավագուլն մասից Հոսում Է իմաստության լուլսը ե ալնտեղից 

ավելի մեղմ ճառագա լթնե րո վ տարածվում Է ամբողջ պե տութլան մեջ։ Ուղիղ 

գաղափարներ, զտված սկզբունքներ, մաքուր զգացմունքներ Հոսում են ալս•» 

տեղից ժո ղովրդի բոլոր ե րակնե րի մեջ. բար բա րոսո Լ թ լան և մռալլ թերահա-

վատության մեգը անՀալտանում Է, խավարը տեղի Է տալիս Հաղթանակսղ լուլ-

սինն .՛ Կարելի Է ասել, որ Շիլլերի ալդ զեկուցումը Հանդիսանում Է նրա դրա-

մատիկական ստեղծագործ ո ւ թ լան տեսական Հիմնավո րո ւմը։ 

Ալս նշանավոր աշխատութլանը, ինչ խոսք, որ 50-ական թվական -

ների մեր մտավորականութլունը ծանոթ Է եղել կարդ$սլով ալն ռուսերեն կամ 

գերմաներեն։ Մասնավորապես դորպատլան շրջանի Հալ ուսանո զութ լունը 

ալդ երկին ծանոթ Էր րնադրով։ Սակալն ուշագրավն ալն Է, որ չափազանց 

արժեքավոր ալդ աշխատութ լունը, որ մեծ նշան ակութ լուն ունի աոՀա սարակ 

լուրա քան չլուր ժողովրդի թատերական մտքի զարգացման Հաւք ար. Հենց ալդ 

նուլն ժամանակաշրջանում, թարգմանվում Է Հալերեն և տպագրվում ՜ձիշա 

ժամանակին Հա լկական պրոֆեսիոնալ թատրոն ստեղծելու նախօրեին։ 

Սա. Նազարյանը <Г Հլուս իսափալլին 1859 թ, Л? 1-ում Հունվար լան ամ" 

սատետրում, ալսինքն Հենց ալն ժամանակ, երբ նոր տեղի Էր ունեցել Հալ 

թատրոնի աոաջին ներկալա ցում ը, զետեղել Է ազդալին թատրոնի վերաբեր-

լալ մի Հոդված «Նկատողութ լունք. թե ի՞՛նչ բա րո լական խո րՀ ուրդ ունի մի 

ազդալին թատրոնն վե բնագրով։ Նա զար լան ի ալդ Հոդվածը մտել Է 1913 թ• 

1 Փ. Шиллер, Собрание сочинений, т. IV, под рел. С. А. Венгерова, 1902. 
«стр. 225. 
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Հքովկասի Հալոց Հրատարակչական ընկերության կողմից Հրատարակված նրա 
երկերի ժողովածուի մեջ։ Այգ Հոդվածի մասին խոսել և գրել են ալն Բոէոր 
մարդիկ, ովքեր զբաղվել են Նա զա ր յան ի գրական գործունեությամբ աոՀա սա-
րակ, սկզբից մինչև մեր օրերըг աՀա, մեր սլրսլտումները Հանգեցրին 
ալն եզրակացության, որ Նա զար լան ի ալդ Հոդվածը, որ մինչև Հիմա, շ ուր շ 
Հար յա ր տարի Հա լտնի է և բոլորի կողմից ընդունվում է որպես ինքնուրուլն 
գրվածք, Հանդիսանում է ^իյլերի վերոՀիշլալ <гԹատրոնը իբրև բար ո լական 
Հիմնւս րկութ յուն յ> աշխատութ լան թարգմանո ւթ լունը։ 

<Г Հլուս իսափա էլին խմբագիրը, թարգմանելով թատրոնի դերի և նշանա-
կության մասին Շիւլերի ուլդ նշանավոր Հոդվածը, նպատակ է ունեցել Հալե-
րի մեշ պր ո պա զանգել թատրոն ստեղծելու գաղափարը, տեսականորեն Հիմ-
նավորել թատրոնի դաստիարակիչ, ներգործոն նշանակութլունը։ Ինչ վերաբե-
րայք է ալն Հարցին, թե ինչու Նազարլանը չի նշել Շիլլերի անունը որպես 
Հեղինակի, պիտի ասել, որ Համենալն դեպս դրանով նա չի խախտել իր ժա-
մանակի գործնականում ընդունված գրական էտիկա լի նո րմաները։ Հա լտնի է, 
որ անց լա լ դարի կեսերին ոչ միալն Հալ, ալլև ռուս գրականութլան մեջ եղել 
են դեպքեր, երր որևէ Հեղինակի գործ որոշ լրացումներով կամ փոփո-
խութլուններովէ կոնկրետացնելու, տեղայնացնելու նպատակով, եր բեքքն էլ Հա֊ 
մարլա առանց փոփո խութ լուննե րի թարգմանվել և նե րկա լացվել է որպես 
սեփական երկ։ Կարևորն ալն էր, որ ալդ երկը Հիմն ակ ան ո լ մ Համ ապատ ил и— 
խաներ թարգմանողի Հալացքներին ու տեսակետներին և նրա Հետապնդած 
նպատակնձւրին։ Ս տ, Նազարյանի ալդ աշխ ատ ութ լունը, մեր կարծիքով, Հենց 
ալգպիսին է եղել։ Սակալն, կարելի է և ալլ են թադր ութ լուննե ր անել, բա-
ցառված չէ ալն Հանգամանքը, որ Նազարլանը թերևս թատրոնի դերի ու 
նշանակության մասին եղած ալդ աշխատութլունը ավելի Հեղինակավոր դարձ--
նելու ազդալին բնուլթ տալու նպատակով է, որ ներկա լա ցրել է որպես ինք-
նուրուլն գործ։ Գուցե և ալդ արված է գրաքննական նկատառումներով։ Նա-
ղարլանցը չի ցանկացել Հակառակորդների ձեռքը տալ մի ավելորդ փաստ իր 
վրա Հարձակվելու, քանի որ բոլոր դեպքերում Շիլլերը ճանաչվում էր որ-
պես բունտար, ազատամիտ։ Ինչևիցե։ Ցուլց տալու Համար, որ Ս տ» Նազար-
յանի ալդ երկը Օիւլերի վերը նշված աշխատութ լան թարգմ անութլունն է, 
բերենք մի քանի նմուշ Հենց առաջին պա րրերութլուննե րից։ 

Սա. Նազարյան 

Մի ընդՀանուր անընդ դիմանա լի ձգտո-

ղություն դեպի նոր և անսովոր բան ր, մի 

ցանկություն զգալու յուր մեջ մի կրքոտ 

շարժողություն, ինչպես ծան ոթաբանում է 

Զուլցեր ճաշակագ ետ գերմանացին, Հառա9ա-

ցուցել է թեատրոնական բեմի գոյությունը։ 

Մարգս սպառված լինելով վերին իմացական 

աշխատութեննե րից , վաստակած յուր 

ման միատեսակ, շատ անգամ վհատեցուցիչ 

գործերից, կամ թե ԴԴաւէ վայե լչութեննե-

րով Հագեցած, սլիտո է մի դատարկու-

թյուն գգար յուր Հոգու մե9, որ Հակառակ է 

նորա անընդՀատ ձգտողութ յան ը գեսլ աշ-

խատասիրություն։ սեր բնությունը Հավա-

Տ եղեկագիր 3—5 

Շիլլեր 

Մի ըն դՀանուր ան դի մա գրել ի Հակումն դե-

՛ղի նորը և անսովորը, մի սչաՀանջ դգաԼ 

իրեն կրքոտ վիճակի մե9յ ՏՀուլցեր ի ասելով, 

սկիզբն է տվել թատրոնի գոյությանը։ Հոգ-

նած բարձրագույն մտավոր աշխատանք-

ներ ից ք թուլացած յուր կոչման միակերպ, շատ 

ան գամ ընկճող պարապմունքներից, կշտա-

ցած զգայական վայելքներից, մարգը պետք 

է մի գատա րկութ յուն ղգաբ յուր մե9, որ 

Հակառակ է նորա մշտական ձգտմանը դեպի 

գործունեությունէ Մեր բնությունը, որ Հա-

վասարապես ան ըն գունակ Է, թե երկար 

մնալ անասնական վիճակի մեֆ և թե շարու-

նակ մտքի նուրբ աշխատություններով ղրաղ— 
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սարասլե и անընդունակ, որսլես չափից դուրս 

երկար կ,ս1 ոէ- շնչականի որսլիսու-

թ յան մեք, ն ույնսլես ե իմացականության 

ավելի նուրբ աշխատութ յունքը Հառաջ տա-

նել, սլա Հան Հում Էր մի միջակային դրու-

թյուն, որ միավորեր երկու Հակառակ ձայ-

րերր, որ Հոդու սաստիկ լարողությունը 

մեղմացներ մի քաղցր ներդաշնակությամբ, 

Լ թ ե թ եացնե ր փոխաբերությունը մի դրու-

թյունից դեսլի մյուսը,,, (Ատ, Նա դա ր յան, 

էՆկատոդությունք. թե բարոյական խոր-

Հուրդ ունի մի ադղային թեատրոնա — է Հյու-

սի սա փայլ*, 1859, № 1, Էք 42)։ 

վեի սլա Հան ք հք/ մի միջին դրությու՛ն, որ 

միացրեց ույդ երկու իրար Հակառակ օայրա-

Հեդութ յուններ ը» նա խիստ լարաձ լա-

րերը ավելի մեղմ Հարղարելով, առաք բե-

րեց ներդաշնակություն և Հեշտացրեց փո-

խադարձ անցնելը մեկ դրությունից մ յ ո ւ -

սին»,. ( Ե ի լլերէ «թատրոնը իբրև բարոյական 

Հիմնա րկութ յուն», թարդմ. Գ, Րարխուղար— 

յանէ-ա Թատրոն*, 1903, Л5 1, Էք 81 )է 

Սա. Նա զար լան ի մի քանի տեղ բառ կամ նախադասու թլուն ավելացրել 

Է իրենից։ Ալգպես օրինակ՝ մի տեղ, եվրոպական գրամատո ւրզիա լից Շ իլլերի 

բերած նմուշները Նազարլանը լրացրել Է Գոդոլի Ռևիզորի օրինակովէ «,,,կամ 

թե, ասում Է նա,— 9*ոզոլի Ռեիզորը, որ պատկերացնում Է ռուսաց ազգի առա-

ջև, նորա կաշառակեր և խաբեբա պաշտոնակալների ընթացքը, մի մազաչափ 

ես բարվոքացուցել չէ դոցա բա րո լական որպիսութ լունը (բարք ու վարքը յՖէ 

Մի ալլ տեղճ Շիլլերը խոսում Է թատրոնի ունեցած կրթական Հսկա լական 

նշան ակութ լան մասին։ Նազարլանը ա[Գ Հատվածին տողատակի ծանոթու-

թյուն ՜Է տվել, որտեղ ասում Է, որ խոսքը չի վերաբերում <էանառակն կամ 

ժամանակակից ֆրանսիական թատրոնին, ըստ որում Համառոտակի նշելովդ 

թե դրանք ինչպիսի թատրոններ են, խոստանում Է Հետադալում մանրա-

մասն անդրադառնալ ալդ Հարցին։ Եվ ալս կարգի Էլի մի երկու ավելացում-

ներ։ ւ՚սկ ինչ վերաբերում Է Շիլլերի երկի նախավերջին, շատ փոքրիկ Հատ-

վածին, որտեղ Հեղինակը խոսում Է թատրոնը Հալածողների, նրա թ շլնա մի-

ների մասին, Ատ, Նազարլանը, բնականաբար, բաց Է թողել (միակ փոքրիկ 

բացթողումը ամբողջ երկիցյ, քանի որ Հալ իրականութլան մեջ թաէորոնը 

նոր Էր ստեղծվում, Հետևապես և դեռևս առաջ չէին եկել նրա Հալածողներն 

ու թ շնամ ինև րը։ Ալդ Հատվածի փոխարեն Ատ, Նազարլանը իր կողմից զե-

տեղել է մի մեծ պարբերութլուն, որի մեջ առաջ է քաշում ալն Հարցը, թե Հալ 

ժողովուրդը իր ներկա վիճակով կարող է ունենալ ազդալին թատրոն թե ոչ։ 

Ա*1Դ Հա ր ցին պատասխանե լու Համար, Նազարլանը դառն ութ լա մբ ա ր Բանա-

դրում է, որ դժբախտաբար իր սիրելի Հալերը դեռևս չունեն Հասարակական 

կլանք, լուրջ վերաբերմունք ազդի կա լտո լրական, Հասարակական խնդիրների 

նկատմամբ։ Ինչ վերաբերում է Հալ կանանցу ապա նրանք բոլորովին Հա-

ղորդակից չեն Հասարակական կլանքին, ալն դեպքում, երր <гեվրոպացոց 

բարք ու վարքի ազնվացուցիչքը,֊ ասում է նա,—եղել են միշտ կանանց ընկե՛ 

բութլունք, և առանց սոցա մնալու էին նոքա նուլնպես կոպիտ ու սոպռ, ինչ՛ 

պես և ասիական բարբարոսքը]^։ 

Ալս ամենից Հետո Նազարլանը եզրակացնում է, որ Հալ ազդին ալդ վի-

ճակից Հնարավոր է Հանել միալն լուսավո բութ լան տարածման միջոցով և 

ալդ տեսակետից ազդալին թատրոնը մեծ դեր ունի .կատարելու։ Ալդ նպա-

տակին ծառայելու Համար, Նազարլանը նշում է նաև, թե ինչ ուղղություն 

1 Հ Հյուս իսաէիայլՖ, 1859, № 1, էք ծծէ 
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պետք է ունենա Հալ թատրոնը! Հ Հալոց թեատրոնական բեմը, դրում է Նա-

զարյան ցը , — աղդա լին լինելու Համար, պիտո է ա զդա լին պա տմ ութ հնից այն-

պիսի ժամանակներ վեր առնու և. Հանդես բերե ժողովրդի առաջև, որ կարող 

էին դաստիարակել ժողովուրդը Դ^պի ազգասիրություն, դեպի մի առողջա-

միտ Հա լա սիրո ւթ լուն. Լւ մի Հայկական թեատրոնա բեմ կարոտ Է անպատճառ 

թեատրոնական բանաստեղծների р որ կարողանային օրինավոր մշակել պատ-

մական նյութը և. Հարմարավո ր կա ցուցանել նորան ժողովրդի ուն1լեդրութ լու-

նըՖ^։ ք՛ացի ազգային դրամատուրգիա ստեղծելու պաՀանշից, Ստ. Նազարյանը 

անՀրաժեշտ Է գտնում նաև ըետրությամբ թարգմանել և Հարմարեցնել Հալ 

ունկնգրին եվրոպական կլասիկ թատերական երկերից լավագուլսներըէ Ալս 

կապակցութլամբ ուշագրավ Է, որ նա առաջին Հերթին Հանձնարարում Է 

թարգմանել Շիլլերին: (Г Շիլլերը և Я* յո թեն, այո' և Եեքսպիրը կարող Էին յուր-

յան ց զանազան դրամատիկական գործերով արդյունաբեր լինել Հայոց թեատ-

րոնական բանաստեղծին, մի ալն թե լինեին Հայոց մեջ այն շնորՀալի մալ 

դիկը, որ կարողանային առնել այդ բանըք կամ թե ագգը աԼս մասին քաջա՛-

լերություն մատուցաներ բանաստեղծին և զարթեցներ քնած քանքարը»^։ 

Այս միջանկյալ Հատվածից Հետո, Ստ• Նազարյանը շարունակել Է ^իլ-

լերի երկի թարգմա՛նությունը մինչև վերջը» ըստ որում նա պաՀպանել Է ան-

գամ Հեղինակի բոլոր ընդգծումները ամբողջ Հողվածի մեջг 

Այգ թարգմանությունից մոտ 44 տարի Հետո, մեծ դրամատուրգի այս 

երկը երկրո րդ անդամ թարգմանում Է 9». ք՝ ար [սուդար լան ը, որը տպագրված Է 

Г Թատրոն» Հանդեսի 1903 թ. № 1-ում։ 

1 էՀ յուսի սա էի այ լ՛», 1859, № 1, Է9 56։ 
2 Նույն տեղում, էշ 57։ 


